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——— Till allménheten.

En martyr fér sin 6fvertygelse

har man alla rimliga skl aft kalla den numera riksbe-
kamte f. hohandlaren Gustaf Verner Jamsson, hvilken for
nérvarande, pris wvare de administrativa myndigheternas
1 detta speciella fall rent af mirakulosa vaksamhet, blif-
vit »oskadliggjord>, — tills vidare dtminstone — genom
vder. farlige mamnens» internering & Ldangholmens krono-
hiikte.

Omformdlde myndigheter pliga annars i regeln taga
sig en lika stilla som lingvarig funderare, innan de skrida
till verket, men denna ging kommo de hux-fluz, ryckande
det intet ondt anande, ej pa minsta sitt forberedda offret
fran hem och familj bort till ett af dessa kungl. rittvisans
palats, pa hvilka dtminstone den mindre motstimdskraftige
med tullt fog kan citera Dantes: »I, som gim hitin, gifven
allt hopp forloradt!»

Att Verner Jansson pd sistone skulle rina detta ide,
var att vinia, om man an, pd grund of forebragt bevis-
forning och i ofrigt andragna skdl, ansdg sig bora emotse -
ett formildrande domslut i allerhigsta instans.

Men — summum jus, summa injuria!

Al tidsaldrars Don Quizote rider stidse fafingt
sparr mot wviderkvarnar. Verner Jansson, som wvigade
trampa pd swmhdillets hogst uppsattes allra omialigaste lik-
tornar; den obskure »rospiggen», som inlit sig @ tvekamp




med. »Sveriges mest populiire generals, denne dfver hifvan
pastridige man, som wille ha Elargjord sin makas hérkomst
och hvad ddirmed kunde st i saommanhang — denne for
vederbirande sdi ytterst besvirlig blifne »fantast> madste
nidvindigtvis moraliter wndanridjas, och lampligaste scittet
hérfor yppade sig helt osikt, da Jansson visade sig nog
oforsiktig att ging efter annan anlita hoga rdattvisan i och
for utredning af sina framlagde pdastienden.

Ty si! demna starrblinda rdttvisas desto mera vind-
ogdt Elarseende handtlangare — duw himmel, hvad guldets
glans maktar forlina skarp syn pd tingen! — innehade
konsten att handhafva och tolka wvira wimdrkta lagar —
riswm teneatis, amici! — pd ett sdtt, som ovedersdigligen
borde wicka odeladt  lije, om ej hela historien vore sd
genomgdende tragisk.

De olika  skeden, genom och under hvilka dvargens
strid med jitten resulterat i ett oundvikligt nederlag, har
- jag sokt, med konsekvent vidhillande af sanwingen, rela-
tera i foreliggande broschyr, ehwrw dmnet gifvetvis — sd
rikhaltigt som det @ verkligheten dr — rdtteligen & ut-
rymme borde Fkrift en hel volym.

Jag tillater mig emellertid hanvisa till broschyrens
innehdall, och dirvid understryka, hwru himsynslost veder-
borande behandlat den inburade och-hans i dyupaste betryck
stallda family.

Stockholm i April 1905.
Férfattaren.
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»>Non possumus.»

— Ni tvekar alltsd fortfarande att dtaga er saken,
herr haradsbofdmg? :

— Ja, och mina skil #ro fullt befogade.

_ Det kan jag inte fatta. Ni har ju sjalf nyss
medgifvit, att de fakta, jag forebringat, vid en even-
tuell réttegéng bora bli fullt afgorande i och for styr-
kandet af mina ansprék.

— Ni har missuppfattat mig. Jag har sagt, att
Ni i edra pastdenden tvifvelsutan zar ritt, men huru-
vida Ni darfor fdr ratt, stdr i vida faltet. Ni f&r med
svara motstdndare att gora.

-— Men lagen ér vil lika for alla? ‘

— Nonsens. Vi, praktiserande jurister, tolka lagen
pa vart vis, och domstolarne tyda resp. lagrum enligt
den anda, som bést lampar sig for tillfallet. Ni hor,
att jag talar ofdrbehéllsamt. Jag helt enkelt varnar
er for att kasta er in i detta djdrfva spel, diar Ni
triffar pd en rad af motsté,ndare dem Ni ar langt
ifran vuxen.

— Men mina hevis? :

— Betyda mindre &n intet infor domare, som pé
forhand dro fast beslutna att sl& doforat till. Tro mig,
min vdn! Ni kommer att draga det kortaste straet,
sdvida Ni ej som forsta insats disponerar ofver en
formogenhet, nog aktningsbjudande att hélla Edra
vederparter stdngen négra ar bortat.

— Det har jag inte, men de 6 tvahundratusen
kronor, som vid min hustrus fédelse deponerades i,
hvad den hoge gifvaren antog, taka hénder, represen-
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tera ju f. n. ett respektabelt kapital, som val ar vérds
att infor rdttvisans skrank vederviga en dust, i och
for Atkomsten af detsamma.

— N4, hvar finnas dessa pingar placerade?

— Det dr ju det, jag vill pa laglig vig stka fi
reda pa. Visserligen kiinner jag till, att storre delen
af detta kapital &r nedlagdt i fullgoda inteckningar,
och jag skulle kunna namngifva sivil innehafvarne
af de mycket gifvande virdehandlingarna som #&fven
egendomarne i fraga. Men f{orst méiste min hustrus
arfsrétt bli rédtteligen styrkt.

- — Just dér hopa sig svarigheterna.

— Trots att klara bevis finnas?

— De doda tala ej, oeh inte sé sillan kunna éfven
de lefvande bli totalt forstummade, eller atminstone
forvinansvérdt minnessloa. Att &beropa riklig bevis-
materiel &r ej alltid liktydigt med att lyckas bringa
rena sanningen i dagen. :

— Och detta séiger Ni, en beprofvad jurist, en
erfaren domare? :

— Ja, ja, »bona fide», naturligtvis. Men skulle
jag f& mina ord igen, si star jag for dem.

— Ni vill séledes ej fora min talan?

— Hogst ogirna, forklarligt nog, d& min juridiska
prestige blir nédrmaste insatsen. Men 1&t gal Vill Ni
forskottera tre tusen kronor, s& skall jag modigi kasta
mig in pa det vanskliga planet.

— HEn sd stor summa &r det omdjligt fér mig att
anskaffa, men jag bjuder Er femdubbelt, om vi vinna
riattegéngen.

— Gér inte. Ni fir se Er om pé& annat hall.
Eller ock afstd. Det vore det klokaste.

— Nej, aldrigl' Jag skall kimpa till det yttersta.
Nagon rattvisa skall vil #ndd std att vinna. Vi be-
finna oss vil inte i Ryssland hiller.

— Virre &n si. Inom sjilfhérskaredomet skulle
Edra utsikter befunnits betydligt ljusare.

— Besynnerligt.

— Men ett faktum. — Ursiikta emellertid att. . .
Ni forstdr . .. min tid_#r upptagen och .".".
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-— Ja, ja, jag fattar mer &n vil. Forlat, att jag
besvarat! :

— Skadar inte. Tanker Ni gripa verket an pi
fullt allvar, tillonskar jag Er all mojlig framgang,
men akta Er for att skjuta ofver mélet! — adjo, min
biste herre, adjol

Med dessa afskedsord affirdades hohandlanden
Gustaf Verner Jansson af en framstdende jurist, chef
for en ansedd juridisk byrd i hufvudstaden, d& han
— Jansson — instéllt sig for att formd firman at
ataga sig hans sak.

Och samma afbdjande svar i mer eller mindre
bestdimd form erholl hr J. ofverallt. P& somliga hall
skrattade man honom midt opp i ansiktet under di-
verse sarkastiska eller rent af sdrande anmérkningar.

Men Verner Jansson, som sitter inne med ett an-
senligt forréd af »rospiggens» kénda seghet och en-
vishet, gaf sig ej sa liatt. Fullt 6fvertygad om det
tullt berittigade i de ansprdk, han & sin hustrus vig-
nar framstéllde, ryggade han ej ett dgonblick tillbaka
for att sticka sitt hufvud in i ett myllrande getingbo.

Hvad var d& egentligen syftemélet?

Jo, ett ganska hogtstrifvande, som, om han lyckats
nd detsamma, skulle varit liktydigt med en lysande
juridisk seger, en glénsande moralisk triumf.

Utgdngspunkten for hans stridfvanden dr att soka
i en episod, som tilldrog sig for 23 &r sedan och s4,
som den d& af den mera frisprakiga pressen tolkades
och utlades, lampligast kunde rubriceras

En ung furstes 'kﬁrlekssaga.

Det var p& véarsidan ar 1882 ett rykte med blix-
tens snabbhet spred sig rundt kring landet och i viss
man bekraftades af en del tidningar, att en hogattad
hoffroken, dottern till en mycket framstéende och
‘mycket populdr man, nedkommit med en liten kérleks-
pant af feminint kon, och samma rykte visste dfven-
ledes med bestdmdhet som deu lycklige barnfadern
_namngifva en kind prins af blodet.




Néja, denna hidndelse var nog i och for sig ej s all-
deles enastdende. Virre skandaler &n si ha existerat
inom Sveriges konungahus. Man erinre sig exempel-
vig, huru intimt namnet Munck anknots till den seder-
mera genom sitt eget forvéllande si olycklig vordne
Gustaf IV Adolfs fodelse. '

Ocb hvad dynastien Bernadotte betriffar, si har
ingen af dess medlemmar — frin den frijdade stam-
fadern intill vara dagar — gjort sig bekant som kvinno-
hatare, utan tvirtom visat utpriiglade bdjelser for det
tdcka konet, kianslor, som hvad Oppen nonchalans
betriffar, tvifvelsutan nddde sin kulmen hos hogtsalig
konung Karl XV. '

Men i hvad sammanhang stod d& denna pikanta,
e] si alldeles latt nedtystade hofskandal med Janssons
nu framstillda, rattsliga ansprik? Jo, harmed forholl
sig som foljer: '

I borjan af innevarande &rhundrade fann Jansson,
da en driftig och omtéinksam hohandlande, med, hvad
man kallar, »bondtur» i affarer, det ej vara godt att langre
traska ensam har i jordelifvet, utan gaf sig ut pa
giljarestrat, som resulterade diri, att han den 21 sep-
tember 1901 som brud hemforde en 19 &rig ungmo,
Siri Viktoria Elisabeth, som uppgafs vara dotter till
f. potatishandlanden, numera grundliggaren Anders
Gustaf Persson-Pettersson och dennes for nagra &r
sedan aflidna hustru, Kristina Andersdotter.

Verner Jansson hyste vid gifterméalets ingéende
inga misstankar om, att hans unga maka méjligen
kommit till virlden i nigot annat hew, &n i potatis-
handlanden Perssons ringa tjill. '

Det var forst kort tid efter dktenskapets ingdende,
den nygifte mannen genom en rad af mer eller mindre
»bindande liknelser och omstindigheter», som lagter-
men lyder, boérjade fatta misstankar, att hans unga
makas réita hdrkomst stode i intimt samband med
forutndmnda pikanta hofskandal frdn anno 1882.

Hvad gjorde nu Jansson? Jo, han nedlade hux-
flux sin gifvande afféir och insatte all sin tid och moda
p& att soka vinna klarhet i denna dunkla sak.
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Detta var dock en ganska vansklig uppgitt. Under
en tidrymd af tv& decennier hinner glomskans mossa
att totalt vixa ofver #fven lédngt mera uppseende-
vickande skandaler #n den ifr8gavarande. Det tarfvas
i sanning en skarpsinnig kombinationsférmaga och en
osviklig energi for att kunna sammanfoga de splittrade
linkarne i den bevisféringskedja, som var absolut er-
forderlig, om man skulle véga hoppas p# ett gyon-
samt resultat.

N4, energi har Jansson onekhgen visat sig besitta,
men med hans skarpsinnighet torde det nog vara béde
si och s&. Vid inh#dmtandet af upplysningar och in-
féngandet af ledtrddar forstod han ej alltid att skilja
mellan - verkligt vardefulla uppgifter och 16st karing-
prat, utan tog allt, hvad som sades, for kontant. »Ingen
rék utan eld», sager ordspraket, och det resultat, Jans-
son vid sina spaningar lyckades erna, var léngb ifran
betydelselost.

S& hir sammanfattade han sina uppticktsron:

I ett vid Drottninggatan hir i hufvadstaden be-
laget hus nedkom foérbemiilda hoffroken den 12 mars
1882 med ett flickebarn, som i dopet erholl namnet Siri
Viktoria Elisabeth. Nérvarande vid forlossningen voro
ett par af barnaféderskans kamrater, en viss fru Paulin
samtbitrddandeackuschorskan Kristina Teresia Lindblad.

Det nyfodda barnet hade forst blifvit placerads
p& baruhuset, men sedermera genom en fyndig mani-
pulation, hufvudsakligast genom barnmorskan Lind-
blads medverkan, blifvit fordt till potatishandlare Pers-
sons hem och genom kopt présterligt bitride blifvit
i kyrkoboken antecknadt som makarne Perssons kotts-
liga, i akta sing fodda barn.

Kort tid efter bemalda flickebarns tillkomst hade,
enligt hvad Jansson med sikerhet trodde sig veta, hans
maj:t konungen donerat ett betydande belopp, ej mindre
dn 200,000 kronor, att for flickans ridkning, tills hon
uppnatt myndig &lder, forvaltas af den dértill utsedde
formyndaren, grefven och generalen m. m. herr Carl
Sven Lagerberg. Réntorna skulle anvindas till barnets
uppfostran.



Vidare ansig Jansson det vara konstateradt, att
storre delen af donationsbeloppet placerals i sikra in-
teckningar inom olika storre egendomar i Stockholm.

Detta sammanstéillde nu Jansson med Perssons om-
byte af yrke frén potatishandlare till grundlidggare,
samt hans ofdrklarligt snabba ekonomiska uppsving
pa sistberorda omréde.

Ytterligare styrktes Janssonisina antaganden vid
upprepade intervjuer med numera pé Danvikens &l-
derdomshem intagna f. barnmorskan Kristina Teresia
Lindblad, hvilken i hufvudsak limnade honom de
mest exakta af hir ofvan relaterade uppgifterna, an-
géiende Siri Janssons verkliga hérkomst, den. skinkta
donationen, grefve Lagerbergs férmynderskap m. m.
samt t. 0. m. tillskref generalen_ ett bref rérande det
berittigade i Janssons ansprik. Afvensd gaf hon Jans-
son en del fingervisningar for underlattande af hans
fortsatta forskningar, hvilka han, ofortrutet bedref.

Att man frén intresseradt hall uppmérksamt foljde
hans forehafvanden bevisas bist diraf, att en stads-
fiskal och en detektivofverkonstapel besokte énkan Lind-
blad och p& det stringaste forbjodo henne att vidare
f6r Janssons vidkommande utfirda négra som hilst in-
tyg eller limna honom muntliga upplysningar i fragan.

Afvens& besokte de ungefir samtidigt f. potatis-
handlanden Persson-Pettersson i dennes ddvarande hem
och fingo af honom ett skriftligt intyg, hvari P. be-
dyrar, att Janssons hustru, Siri Viktoria Elisabeth, &r
hans i #kta sing fodda dotter, sammanaflad med hans
numera aflidna hustru, Kristina Andersdotter.

Detta af P. underskrifna intyg &r utfardadt den
7 november 1902 och bevittnadt af stadsfiskalen G.
Lidberg samt detektivofverkonstapeln Carl Holmqvist.

Hir foreligger det egendomliga, att detta intyg
tillkommit n#ra tre manader fore den dag, Jansson
offentligen grep sig saken an. Hans forsta stdmnings-
ansokan, riktad mot general Sven Lagerberg, var nim-
ligen daterad den 28 januari 1903, och detta mél hand-
lades infor Stockholms radstufvuritt den 12 mars 1903.

Man finner héraf, att vederbdrande, innan Jans-
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son fann sig redo att gd anfallsvis till viiga, voro i
liflig verksamhet for att foérsvira och, om mojligt, till-
intetgora hang forehafvanden.

Man stér onekligen undrande och spoérjande infor
en dylik beskaftighet, som v#l borde anses helt och
héllet obehoflig, om ej nédgra hemhga grunder fore-
funnits.

Emellertid vidtog nu den serie af rittegéngar,
som pé sistone aflopte sa olyckligt for den som, i full
forvissning om det riéttmétiga i sina ansprak, kampat
till det yttersta for sin sak.

For éskadlighetens skull bora rittegingsskedena
sirskiljas hvar for sig, och gora vi dé, borjan med
riattegdngen _

Jansson contra Lagerberg,

hvilken, som nédmnts, tog sin bérjan den 12 mars 1903
och hvarvid kdranden, som ej lyckats f4 till hjalp ndgon
jurist, upptridde persounligen, men svaranden déremot
var foretradd af vice hiradshofding Carl Johan Ljung-
gren.

Stamningen 16d pé kraf om redov1sn1ng af me-
de], som svaranden haft under forvaltning for ksran-
dens hustrus, Siri Viktoria Elisabeth, rdkning.

Som stod for sin ansokan foretedde kirandeom-
budet ett af barnmorskan Lindblad utfardads, skriftligt
intyg, i sprékhgt hianseende olyckligt formuleradt, men
glende ut pa, att Siri Viktoria Elisabeth vore fodd
utom #ktenskapet, samt att kdranden for hennes rik-
ning hade ritt att fordra redovisning for af hennes ut-
sedde formyndare, svaranden i malet, anfortrodda
medel.

Svarandeombudet bestred kort och godt kéroma-
let, sdsom, enligt hans formenande, saknande hvarje
faktiskt underlag

Sedan svarandeombudet ytterhgare formalt, att
hans hufvudman i sinom tid #mnade stalla kiranden
under atal for den krinkning, som genom kéromalet
blifvit honom, svaranden, tillfogad, och k#iranden & sin
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sida begirt uppskof for bevisnings forebringande, upp-
skits malets handldggning till den 9 april 1903.

Kérande preciserade nu sin talan och svarande-
ombudet vidholl sitt bestdmda bestridande.

A k#randesidan hade denna dag som vittnen in-
stdmts dévarande utrikesministern C. Alf. Lagerheim,
pastor N. J. Welinder, byggmistaren Nils Sillén, ka-
kelugnsmakaren A. W. Modée, hr A. Duvander och
f. barnmorskan Teresia Lindblad.

Evdast excellensen Lagerheim och barnmorskan = .

Lindblad hade iakttagit instéllelse. Vid en senare fram-
stalld forfragan till pastor Welinder, hvarfér han,
ehuru lagligt stamd, uteblifvit, afgaf han en forklaring,
som s#rskildt frén en préstmans mun forefaller nagot
egendomlig:

Jag hvarken vill eller dr skyldig instilla mig.

Ankan Lindblads vitinesmal stod i bestimd strid
mot hennes forut ldmnade, sdvil muntliga som skrift-
liga upplysningar, négot som féranledde kirande att
forete ett ytterligare, af Lindblad under edlig torplik-
felse lamnadt intyg, hvari hon bestamdt forklarar, att
Siri Wiktoria Elisabeth ej voro dotter till potatishandl.
A. G. Persson och dennes numera aflidna hustru,
utan f6dd af en ogift kvinna, som 6nskade vara ok#nd.

Harom tillspord, svarade Lindblad helt kort, ait
hon vidholle sina forut limmade uppgifter, ett, som man
finner, tamligen tvetydigt svar, hvarmed dock domsto-
len lat sig noja. :

Svarandeombudet bestred alltjimt energiskt mot-
~partens péstdende och inlimnade tva skriftliga intyg,
som afsfgo att styrka, det hustru Jansson vore Anders
Gustaf Perssons kottsliga barn, fodt i akta sing.

Ytterligare uppskof p# kirandens begsran for
bevisnings forebringande. Utsattes med slutforelag-
gande till den 30:de samma ménad.

Till denna dag voro & kirandesidan som vittnen
dnyo instémda excellensen Lagerheim, &nkan Lind-
blad, pastor Welinder, byggmistaren Sillén, kakelugns-
makarepr Modée och hr Duvander jimie nyinkallade
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tvd sjukskoterskor, Hilda Karlsson och Aina Rask
samt hustru Ida Pettersson.

Ehuru lagligen instdmda uteblefvo likvisst hrr
Lagerheim, Welinder och Duvander samt dokan Lind-
blad och skoterskan Rask, den férst nimde med in-
sindande af ett lakarebetyg, som, att doma af dagens
protokoll, var tio dagar gammalt. Det blef sedermera

karanden bekant, att excellensen ej var svarare sjuk,

in alt han samma dag ldkareintyget ingafs till dom-
stolen, var i stdnd att narvara vid ett offentligt sam-
mantride af internationell natur, och dérstiades holl ett
langre, nog si sakrikt anférande. )

Sjukskoterskan Karlsson och . hustru Pettersson,
ifvensom den frénvarande skoterskan Rask hade be-
vittnat de af ankan Lindblad till kiranden 6fverlim-
nade, infor domstolen foretedda, skriftliga intygen,
och de ivd {orsinamda bekriftade nu detta faktum,
samt forklarade enstimmigt, att Lindblad ufirdat be-
rorda intyg frivilligh och utan ndgon som halst pa-
tryckning frdn kirardens sida, dfvensom att hon upp-
repade glnger muntligen vidhallit sina limnade upp-
gifter. Bada togo likaledes pa sin ed, att Lindblads
sinnesforfattning saval vid ifragavarande tillfiallen som
for ofrigt alltid vore fullt normal. :

Vittnet Modée hade sig ingenting bekant om sa-
ken, hvaremot Sillén hale ett och annat att omfor-
mala, pd grund af eit samtal, han haft med svaran-
den, och af hvars innebord vittnet hade {4tt den upp-
fattningen, att svaranden ej vore si alldeles fram-
mande for kidrandens rittsansprak. Detta samtal hade
dgt rum ett par ménader, innan rattegdngen anhéngig-
gjordes.

Kéranden begirde nu ytiterligare uppskof for att
komma i tillfalle dnyo instdmma de for dagen ute-
blifna vittnena, men efter enskild ofverliggning af-
slog domstolen detta yrkande, hvarefter mélet ef-
ter ett kortare replikskifte & ©mse sidor ofverlam-
nades. , ~

Genom afkunnad dom ogillade ritten kdroméalet
och forpliktade k#randen att godtgdora sin vederpart
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med 200 kronor i rattegingskostnader jimte protokolls-
losen.

S&lunda hade utredningen af den svarlosta frégan
for Janssons vidkommande misslyckats i forsta instans,
hvarfor hap, i afsikt att fullf¢lja sin talan,ilaga ord-
ning erlade vad.

Han ansig nimligen och utvecklade i sin vade-
inlaga, att radstufvurdtten bandlat i strid mot god
rattegangsordning, da domstolen tilldtit tvd ginger
lagligen inkallade vittnen saklost ateblifva, samt for-
végrat begirdt uppskof i och for delgifvande af fornyade
vittnesstdmningar.

Svea Hofritt uttalade sin Asikt om saken med
en for dess vanligen s& trogkorda arbetsordning ovan-
lig snabbhet. Hofratten bitradde underdomstolens me-
ning och forpliktade Jansson, med ogillande af hans
ansprik, att till svaranden for kostnaderna i saken
utgifva femtio kronor jimte losen for Kongl. Hofrit-
tens dom.

Jansson sokte revision, erlade utan att blinka re-
visionsskillingen: etthundrafemtio kronor, och lit sin
till Konungens nedre Justitierevision ingifna inlaga &t-
foljas af diverse bilagor, déribland ett par ingalunda
oviktiga tillagg till byggmistaren Silléns och sjukskd-
terskan Hilda Karlssons forut vid domstolen aflagda
vittnesmal.* Badadera gillde dnkan Lindblad, de fem
kronor hon erhéllit af stadsfiskalen, dennes forbud
till henne att vidare befatta sig- med saken, samt slut-
ligen att Lindblad egenhandigt skrifvit och under-
tecknat ett till general Sven Lagerberg adresseradt,
rekommenderadt bref, hvari -hon uppmanade generalen
att till Verner Jansson redovisa for de medel, han
— generalen — ombédnderhade for Siri Jansson rik-
ning. ;

Denna skrifvelse blef ofverlamnad i detekiiva po-
lisens vald, och utgjorde nog hufvudorsaken till
stadsfiskal Lidbergs besok & &lderdomshemmet, om

* Det bér omnimnas att Hilda Karlsson omedelbart efter
afliggandet af sitt vittnesmal blef entledigad frin sin plats &
ilderdomshemmet.




han 4n i tjinstenit genom sitt tillvigagdende tvifvels-
utan Ofverskred sin befogenhet.

Fyra inlagor, tva fran hvardera sidan, ingingo till
Hogsta domatolen, som slutligen efter langt drojsmél
afkunnade sin dom, hvilken faststdllde underdomarnes
beslut och forpliktade Jansson att i rattegéngskostnader
till vederparten utgifva etthundra kronor jimte dom-
losen, hvarjimte Jansson &démdes tvahundra kronor
i boter for anhéngiggjord, obefogad ratteghng. — —

Sélunda aflopte den forsta sammanstétningen -
mellan den dittills okidnde hohandlaren och hans ge-
nom sin forvirfvade popularitet och sin hoga stall-
ning ofverméktige motstdndare utdt hela linjen ftill
den rittssokandes nackdel. Utgitvandet af ansenliga
rittegdngskostnader, jimte ovintadt dryga boter som
pabrod -— en dylik utgdng borde kunna nedsld modet
hos dfven den mest ihdrdiga natur. :

Och hartill kom #fven pressens mot Jansson hela
tiden afgjordt reserverade, stundom rent af fientliga
héllning. Somliga avisor uttalade i indignerade orda-
lag sin fortrytelse ofver den obskure hohandlarens
oforsynta tilltag att trakassera »Sveriges mest populire
general» 0. s.v. Andra ater nojsade med »prins Jans-
son och hans prinsessa» i mer eller mindre lyckliga
vitzar, men icke i en enda tidning ha vi lyckats upp-
tacka ett fullt opartiskt, vederhéftigt referat, ej ens
nir frigan for Jansson afgjordt borjade luta &t den
tragiska sidan och den ensam stderide kampade med
fortviflans mod for att soka undgé, eller &tminstone i
det langsta afvirja den allt mera sig nirmande, af
allt att doma, oundvikliga katastrofen.

En meteorartad personlighet, hvilken p& senare
tider ftriaffande illustrerat det drastiska ordspriket:
»Upp som en sol och ner som en skinnpils», kom
dfven en kort tid att ha ett finger med i detta spel. Det
var ingen annan in den riksbekant vordne

landsfiskal Kéhler,

som &tog sig ait »sld ett stort slag» for Janssons rétts-
ansprak. §
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Det var p& den tiden, Kohler dunu forstod att om-
gifva sig med den nimbus, som sedermera si hastigh
och ohjilpligt bortdunstade.

Di Jansson ej lyckades intressera ndgon jurist
for sin sak, uppsokte han K., denne knifyige,spa- -
nare, som nog skulle forstéd att utreda den tilltrasslade
harfvan.

— Ja bevars, det skall g som en dans, menade
K. Gif mig blott fullmakt och femtio kronor i for-
skott, s& skall jag veta att gora lifvet surt for veder-
bérande.

K. fick badadera — fullmakten, affattad i denna
oinskrinkta form, som lamnar klienten helt och héallet
i sitt ombuds vald. Sarskildt #r bestimmelsen om,
att fullmaktsinnehafvaren, sin hufvudman oatspord,
ager att {raffa forlikning eller annan uppgorelse, ett
farligt vapen i en mindre nogriiknad hand.

Huru landsfiskal Kohler uppfattade sin personliga
stallning till frdgan, dr oss obekant, men resultatet af
bans »spaningar» lit vinta pé sig och Jansson borjade
" fatta vissa, mer och mer bestimda misstankar, hvilka
till sist foranledde honom att aterkalla den ldmnade
fullmakten. Efter Aatskilliga undanflykter forklarade
slutligen K., att han makulerat densamma.

Denna egendomliga uppgift skirpte ytterligare
Janssons misstroende, och d& alla framstéllningar i
godo visade sig fruktlosa, instimde ban K. till rad-
stufvurdtten med yrkande om att &terbekomma sin
lamnade fullmakt.

Och se, nu krop den »makulerade» handlingen
fram, utan att K. kunde nojaktigt forklara, hvarcfor
han »stjurballit> densamma sa lange.

Jansson hade upplefvat sin forsta missrdkning i
denna sak, rikare p& erfarenhet, fattigare pa négra och
femtio kronor — den forsta handpenningen. — —

Men #nnu gaf J. ej spelet forloradt. F. barn-
morskan Teresia Lindblads mot hvarandra stridande
uppgifter foranledde honom ait instimma henne infor
Stockholms radstufvuratt att stinda ansvar for meneds-




brott — ett atal, for hvilket skilen syntes nog sd pé-
tagliga.

Mélet lottades pa radstufvurittens fjarde afdelning,
och nir detsamma forsta gdngen handlades, instillde
sig ingen for svaranden, men & kirandesidan et om-
bud, som hade fullmakt for dagen, gillande inlim-
nandet af en skrifvelse, hvari kiromélets hufvudgrunder
klargjordes.

Och nu intraffade det egendomliga, att domstolen
kasserade en klart och koncist affatiad rittegéngsfull-
makt, endast darfor att den ej inneholl bestimmelser
for ombudet att nirmare utveckla karomaélet.

Detta radstufvuréttens beslut fattades af tvd dom-
stolsledamoter, hvaremot den tredje i en mycket ener-
gisk, nastan hetsig reservation gjorde den meningen
gillande, att mélet borde i laga ordning handlidggas,
enir han anséige rittegingsfullmakten fullt korrekt.

Jansson pakallade rorande domstolens tillvéiga-
ghende riksdagens justitieombudsmans ingripande, med
hvad resultat, skola vi langre fram redogdra forisam-
band med andia frégor, Jansson afvenledes understallt
forbemalde hogtstillde ambetsmans profning.

BEmellertid uttogs & f. barnmorskan Lindblad ny
stimning med yrkande om ansvar for menedsbrott,
och denna géng lottades mélet pa sjette afdelningen,
densamma, som i forsta hand afgjort kontroversen:
Jansson contra Lagerberg.

A denna afdelning, dér radman Flensburg en
lang tid synes ha varit den hérskande viljan, intilldess
rddman Ohnell med sin allbekanta, i m&ngt och mycket
vilbehofliga hirdhindthet grep tyglarne for att styra
den starrblinda rattsgudinnans vrenskande sprakfalar
pd Atminstone négot s& n#r rtt strat, var Jansson
emellertid redan fran forut relaterade rittegng en
»persona ingrata», hvarfor det var olyckligt for honom,
att ej hans sak blef handlagd & den afdelning, inom
hvars domarekrets han, af allt ait doma, forfogade
dfver minst en tredjedel sympatier. :
N4, malet handlades och harvid upptradde som
svarandens ombud den nyutnimnde fattigsakforaren
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Blom, hvilken nu tydligen hade for afsikt att med
ens forvirfva sina sporrar, fér att mahénda en dag,
i likhet med sin ndrmaste foéregéngare pi den blyg-
samma fattigsakfoérarebanan, hr Nils Olsson Vallentin,
lyckas intrida i den langt lukrativare &klagarebefatt-
ningen.

Karanden utvecklade med all onskvird klarhet
sin talan, pavisande svarandens upprepade motségelser,
och hvilken vikt det borde fistas vid hennes lamnade
— &t Jansson skriftliga, &t flera andra personer munt-
liga — uppgifter gent emot hennes negativa, inf6r dom-

bordet edfista, med till visshet grinsande férmodan -

genom miktig patryckning, med osiker rost framsagda
vittnesm4l, samt den dubbelmening, som tydligen lig
skonjbar i hennes svar, d& hennes forut till Jansson
afgifna skriftliga intyg for henne wupplastes. Hon
kunde ej erinra sig, om lon underiecknat intyget i

fraga, forklarade hon, — och kvinnan besitter dock
bevisligen #nnu den dag, i dag é&r, ett, hvad man
kallar, shistminne> — men hon vidholle likvisst sina

lamnade uppgifter . . .

Hyvilka d4? Dem hon l4mnat Jansson eller dom-
stolen? Dirvidlag stdr man undrande och sporjande,
enér svaret kan tolkas efter behag. Hade Lindblad
svaret klart p&4 egen hand,” d4 vore hon onekligen
slugare, &n man anat, men antagligen hade aunnan
person pé forhand forberedt henne pa, hvad komma
skulle.

D& emellertid domstolen tolkat svarandens aflagda
vittnesmé&l henne till favor, s& fann sig kdranden for-
anlaten att, for att styrka riktigheten af Lindblads af-
gifna skriftliga intyg, begira vittnesforhér med en del
framstdende personer, hvilka hade kinnedom om den
forlossning, d& den hoffroken, hvars namn férekommer
i sammanhang med relaterandet af néstpafoljande ritse-
gng, framfodde det flickebarn, som i dopet erholl
namnet Siri Viktoria Elisabeth.

Bland de instimda vittnena fann man en hel del
hogt bemé#rkta namn, sisom prinsessan Bernadotte,

Ll s L\




f. Munck, von Rosen, Lagerberg m. fl. af #kta hog-

adlig klang.

Samtliga vittnen, riknande cirka tiotalet, delgéfvos
i laga ordning stédmning till installelse, och besvarade
denna ph si sitt, att de insinde nagon slags hoflakej
eller annan lagre trappkrypare, som till dorustolen in-
gaf en skrift, undertecknad af samtliga instdmda, hog-
adliga vittnen »i klump», och hvari forklarades, att
enér dessa — vittnena — ej hade sig négonting be-
kant rorande den omstimda saken, si anségo de sig
ej behofva instilla sig.

Anyo uttogos vittnesstamningar & samma personer,
hvilka dock samtliga vid det utsatta rattegangstillfallet
utan vidare uteblefvo. Kérandens yrkande pd vite for
forfallolost uteblifvande lamnades utan afseende. Attt
botfalla s& hogt uppsatta personer, det vore ju att
likstialla dem med »mobben>. Inte kunde ett dylikt
forfarande ofverensstimma med god rittegingsordning.
Bort det!

Gillande lag krifver emellertid, att instdmds vittne
vid laga pafoljd skall sig instdlla pd utsatt dag och
plats, vare sig den instdmde har négot att i den om-
staimda rattsfrégan fortalja, eller icke. Och inte gar
det vil an att helt och hallet ignorera ett klart och
koncist lagstadgande.

Jovars, hvad det gir. Sveriges rikes lag &r ett
invecklads jitteproblem, hvars mangfaldiga satser kunna
losas pd lika méngfaldiga satt. Och att inom fru Ju-
stitias heliga murar den mest fyndige och — ordet
maste fram — minst samvetsgranne losaren i regeln
kniper hogsta priset, ligger i sakens natur.

Hur besvarade man nu Janssons fornyade bega-
ran om uppskof for att beredas tillfdlle &nnu en gang
instimma de tredskande vittnena?

Jo, man tillsporde honom, hvilka fragor han am-
nade framstilla,

Beredd harpé, inlimnade kéranden et skriftligt
affattadt och noga preciseradt frégoformulr, g& rakt
pa sak géende och lattbegripligt, att en med ‘vanligt
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sundt fornuft begdfvad person utan tvekan skulle ha
godkidnnt detsamma. ;

Meu omférmélde domstols ledamoter voro af an-
nan #sikt. Efter ¢n ldngre stilla funderare bakom
lyckta dorrar dekreterade domaren, att de uppstallda
frégorna icke finge infor rdtten framstillas.

Ja, s& forstod man att reda sig ur den dilemman,
och sa tillgdr det esomoftast, d& man har foérdel af
att nedtysta obehagliga frégor. :

Ty det uppstillda frigoformuldret holl sig frén
borjan till slut stréngt #ll sak, det &r forf. i tillfdlle
att konstatera, och jag vill se den jurist i ansiktet,
som végar forfakta en motsatt asikt.

Men se, det passade inte i stycket att en prin-
sessa Bernadotte och andra hogittade damer, hvilka,
d&4 den dar pikanta hofskandalen 1882 intraffade,
voro kamrater med den hoffroken, som d& framfodde
det flickebarn, hvilket under rittegdngen forklarats
vara identisk med Siri Viktoria Elisabeth, skulle infor
sittande ratt och i en skandalbungrig Ahorareskaras
narvaro afsloja en i tjugu &rs hardt n#ra ogenom-
trangliga dunkel holjd sannsaga, som stir i intimaste
forbindelse med en uppburen medlem af vart konunga-
hus, plus ett hogadligh namn.

Ett instimdt vittne, #nkan Paulin, som korrekt
infunnit sig och med en viss ifver framtridde till
dombordet, med hogra handens pek- och lingfinger
framstrackta, blef afspisad med ett:

— Ni kan g4 er vig.

— Men jag skulle ju vittna, vet jag, invinde hon
forbluftad.

— Ni far gé.

D4 vittnet ej nog snabbt afligsnade sig, fram-
tradde en vaktmistare, fattade den forbryllade frun i
armen och ledde henne ut.

Vittna fick inte #nkan Paulin, men inkallad blef
hon p& nytt — och blef tillerkind fem kronor i vitt-
neslon eller — som det hette — for sin instillelse.

Harlig rattegdngsordning! Kvinnan ville, for allt
i vérlden, vittna, men fick inte. Men pingar fick
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hon. Ty se, den oftrsynte karanden skulle pungslés,
det horde gifvetvis till det uppstéllda programmet.

N4, ,resultatet blef under slika forhallanden, hvad
som var att vianta. Kirandens begéran om uppskof
for alt styrka sin talan afslogs och karomaélet ogil-
lades. :

Men hir hade intriffat det egendomliga, att sva-
randeombudet, hr Blom, framstallt ersittnings- men
icke relonventionstalan.

Ergo blef Jansson €] stalld till ansvar for falsk
augitvelse, som kunnat for svaranden medfora fler-
arigt straffarbete och forlust for alltid af medborger-
ligt fortroende. Nej, det aktade man sig visligen for.
Hufvudprincipen utmynnade tydligen i att genmom
»lagenlig» pinningutpressning gora den riittssokande
urstandsatt att fullfélja sin talan.

Men Jansson fullfoljde den likvisst genom alla in-
stanser — med samma negativa resultat. Lindblad blef
frikind — men ingen rekonventionstalan afhordes.

Panningfragan spelade déremot den dominerande
rollen. Fattigsakforaren Blom, som forde det & Dan-
vikens Alderdomshem intagna hjonets, dnkan Liudblad,
talan betingade sig ett relativt hogt ombudsmanna-
arvode, hvilket domstolen, i ett anfall af ofversvallande
vilvilja, afvenledes tillerkinde honom.

Jansson fick alltjimt betala »fiolerna. Den ena
hundralappen efter den andra, successivt frampressad,
skulle vil &nda till sist bryta den »processlystnes»
birkraft. Sadan var tydligen berikningen, ehuru man
till sist inshg det fruktlosa i denna taktik, och darfor
tillgrep till ytterlighet restriktiva atgarder.

Salunda kvarstar det orubbliga faktum, att dnkan
Lindblad blef frikéind, emedan kiranden blifvit for-
~ yigrad infor domstol tillgodogora sig aberopad bevis-
ningsmateriel. Ingendera af de tre domstolarne hade
négot att i brottmalsvéig anmirka mot angifvaren.
Samtliga frikinde, darfor att brottet ej kunnat —
oller #illatits — ledas i bevis — Jansson skulle bara
betala. :

Betecknande #&r ankan Lindblads yttrande &t en
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tillfalligh besokande: »Ni vill komma &t mig for mened.

Men  mig hiktar ni inte. Jag har alltfor goda hjal-
are.

2 Och det har hon nog, annars vore hon inte s&

frisprékig, som hon emellandt visat sig vara.

Osokt framstéller sig harvidlag den fragan:

- — Har £ barnmorskan Teresia Lindblad drifvit
uppenbart gyckel med Verner Jansson?

Skulle s vara forhallandet, &r hon i dubbel métto,
trots sin invaliditet, straftbar.

Och har hon — négot som synes mig fullt antag-
ligt — 1atit skramma och nedtysta sig af vissa mikti-
ga krafter — ja, di dr hon likafullt straffvard, ty da
har hon med vett och vilja lagt sitt i detta speciella fall
tungt viigande ord i vagskélen ddrhin, att en oforvitlig
medborgare blifvit for ett helt &r bortdt berofvad sin
frihet samt dessutom bragts till fullstindig ruin. :

Jag upprepar #nnu en ging med det eftertryck,
den aktuella fragan krifver:

F. barnmorskan Teresia Lindblad har blifvit dtalad
Jor mened, och malet har passerat genom alla instanser.
Om nu denna angifvelse var obefogad, hvarfor drabba-
des dd ej amgifvaren af nipst for sitt pi heder och dra
gdende angrepp? :

Kanske fattigsakforaren Blom kan afgifva en till-
fredsstéllande forklaring ofver, hvarfér han under
denna_ ritteging framlade péstdenden, som utesléto
alla ansvarsyrkanden, men intensivt, hela viigen uppét,
vidholl hogt uppdrifna ersattningsansprik for det 4
dlderdomshemmet intagna hjonets vidkommande. Prejeri
—- ja, det 4r min A&sikt.

Kan hr Blom, med handen p& hjirtat, besvara
min fraga? Végar han? Nippeligen.

Verner Jansson gaf emellertid &#nnu ej spelet for-
loradt. Han ville ovillkorligen ha de instdmda hogt-
stallda vittnena, prinsessan Bernadotte m. fl., anyo
instdmda infor laga forum, men d& nu samtliga dom-
stolar enhilligt igAngsatt sina juridiska bromsappara-
ter, s& méaste han uttinka en ny réttegng i och for
att framtvinga samningen, eller ock f& full Llarhet i
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saken, ‘si alt allt skrén och prat — officielt och pri-
vatim — med ens blefve forstummads.

Ingenting kunde formé Jansson att afstd. Alla
varningar tillbakavisades. Jag har aldrig under hela
mitt skiftesrika lif patraffat ndgon s segerviss per-
son. Och dirfor hyser jag sympati for honom, darfor
har jag publicerat denna broschyr, som helt visst
kommer att hilsas med blandade kinslor.

Men harom utforligare i »slutklammens. Ty att
en dylik maste folja i en shdan hér »skandalskrifts
— ja, det bor ju vara s& séikert som »amen i kyrkan».

Alltnog — den méngpratande {. barnmorskan
Lindblad, som tydligen genom sina upplysningar upp-
eggat Jansson att blottstalla sig infor laga domstol —
denna kvinna gir fri och oantastad, under det den
man, som inspirerats af hennes »upplysningar», in-
sparrats inom riglar och galler.

Och hvarfor? e

Jo, darfor att han ville ha sanningen fullt klar.
Och hon — barnmorskan — duperade honom. Te-
resia Lindblad méste besitta ettdera en svag karaktir,
som ger efter for forsta pétryckning, eller ock #r hon
ott samhillets afskum, som med fullt uppsét skadligt
och odesdigert inverkar pé sina intet ondt anande,
till henne fullt fortroende sittande medmenniskor, och
gkulle detta senare vara fsrhallandet, maste hon be-
handlas skonslost, ty en person, sSom besitter sitt fulla
forstand, far ej, under skydd af sjalfforvallad invali-
ditet, soka undgd ofterriikningar for i strafflagen med
urbota straff belagdt brott, den mé nu soka krypa
bakom huru bred rygg som halst.

£ *
*

Hyad som forefallit gjorde, som forut omnamnts.
Jansson alltmera stridslysten, och s& riktade han sitt
sista fortviflade anfall mot sjilfva fronten. Detta an-
grepp resulterade i det tredje, afvenledes vid sjatte —
o, den hirliga Jottningen! — afdelningen anhéngig-
gjorda maélet:
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Jansson contra
Lagerberg, Linablad och Persson-Peltersson.

Jansson kanna vi, #fvensd tvd af svarandena, f.
barnmorskan och f. potatishandlaren. Den tredje var
f. d. hoffroken Anna Lagerberg, hjiltinnan fran anno
1382.

Kéranden formulerade sina ansvarsyrkanden med
dberopande af 22 kap. 9 § strafflagen, hvari stipuleras
frén 2 t. 0. m. 8 &rs straffarbete for den, som gjort
sig skyldig till understickandet af barn.

Jansson péstod nu infor domstolen, att hans hustru,
Siri, vore froken Lagerbergs kottsliga dotter och Pers-
son-Pettersson foljaktligen ej hennes far. Barnmorskan
Lindblad hade formedlat den transaktion, hvarigenom
det i o#kta sing aflade flickebarnet blef upptaget &
potatishandlarens priistbetyg sdsom hans eget barn,
och hade han af detta skal instamt svarandena for att
f& sanningen utront. .

Det var gifvetvis ett fortvifladt spel, en farlig in-
sats, hvarigenom Jansson satte allt pA ett kort — och
forlorade.

Huru kunde han vil viga sig ut p4 si hal is?
Hvarfor utmana si ofvermiktiga motstindare? it
dumdristigt forsok, #fven om k#randen hade aldrig
sé ratt — si 16d allménna opinionens domslut redan
fran forsta stund.

Jansson utvecklade emellertid de mest beaktans-
virda anstringningar for att anskaffa erforderlig bevis-
materiel. Till den #ndan instimde han som vittnen
en mingd framstéende personer, déribland &nyo prin-
sessan Bernadotte och 6friga i menedsmalet inkallade
men uteblifna vitinen. :

Fafding moda. Ifrdgavarande hogadliga personer,
hvilka, enligt hvad kiranden med sikerhet trodde,
voro fullt initierade i den didr hofskandalen 1882,
ignorerade helt och héllet vittnesstamningen och lyste,
med domstolens goda minne, med sin franvaro. K-
randens ifriga yrkanden om ansvar for forfallolost
uteblifvande lamnades obeaktade af ritten, som finyo
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dekreterade, att de fragor, Jansson pé forhand kon-
struerat, icke finge framstillas. '

De viltnesberittelser, som i foregdende mal aflagts,
tillerkéindes ingen som halst betydclse, lor sd vidt de-
lydde kirandeu till favor, 1 motsatt fall tycktes de
noga beaktas. Derna ging fick ankan Paulin vittna,
men hennes uppgifter voro ytterst svafvande, synner-
ligast som domstolen ej tillat kiranden att framstalla
en del fragor, hvilkas besvaraude tvifvelsutan skulle
lyftat en eller annan flik, om in uldrig s& ringa, af
den ogenomtriangliga slojan. :

Eit vittnesmal kom -emellertid att framkalla en
for karanden afgjordt odesdiger verkan. Detta vittnes-
mal aflades af

med. doktor Karolina Widerst:om,

hvilken forut — den 4 juli 1903 — utfardat ett skrift-
ligt intyg, hvari hon forklarar, att hon efter foretagen
undersokning varit i tillfalle konstatera, att froken
Anna Hedvig Lovisa Lagerberg, dotter till generalen,
grefve Sven Lagerberg och bans maka, grefvinnan
- Mariana Lovisa von Rosen, vore okrinkt md och si-
lunda aldrig kunde ha fodt négot barn.

Litet hvar, som var insatt i situationen, maste
ovillkorligen draga p& smilbandet &t detta »p& heder
och samvete» afgifna intyg, utfardadt 27 ar efter den
hiindelse, som foranledt hela rittegingsirasslet i fréga.
Forberorda intyg hade foretetts redan vid meneds-
malet mot Lindblad, men for att riktigt »klamma tills
instimde nu froken Lagerbergs rittegdngsombud, v.
haradshofding Ljunggren, doktor Karolina Widerstrom
alt infér domstolen beediga forberorda skriftliga intyg.

94 skedde #fven, och den, som var i tillfalle att
iakttaga vittnet och lyssna {ill hennes svaga, osikra
stimme, d& hon vidholl sina Jamnade uppgifter, glom-
mer sikerligen aldrig denna stund, med sin pinsamt
dramatiska effekt. :

»Brrare humanum est>. Afven den skickligaste
likare kan ju misstaga sig. Man ser ofta nog exempel
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pa, att tvd erkindt framstdende likare rorande en och
samma person kunna utfirda diametralt motsatta in-
tyg, och badadera ause sig dock ha uppstallt ritt
diagnos.

Doktor Karolina Widerstrom lefver tvifvelsutan i
den fulla ofvertygelsen, att hon afgifvit och beedigat
ett arligt, pA en noggrann undersokning grundadt in-
tyg, men den stora allménheten #r af motsatt &sikt,
och det skulle sannerligen ej skadat, om doktor Wider-
stroms intyg ytterligare bekraftats af ndgon framstéende
likare: . :
Visserligen foreligger en utaf en mycket hogt stalld
person limnad uppgift, att professor Sahlin skulle ha
utfsirdat ett med doktor Widerstroms uppgitter ofver-
ensstammande intyg, men d& detta senare aldrig infor
domstol foretetts eller pé annat sétt kommit till all-
m#nhetens kannedom, s& forefaller den i ofrigt hog-
aktade sagesmannens uppgift skiligen apokryfisk.

I hvilket fall som halst blef doktor Widerstroms
beedigade inldgg eit svért slag for Jansson. Manne
hon vil pd férhand beténkt, att hon genom sitt vittnes-
mal oppnade fiangelsets portar for en person, som aldrig
gjort henne det minsta forndr? IFor en utomstiende,
opartisk person méste situationen forefalla kuslig nog.

Afven vid denna rittegdng fordes dnkan Lind-
blads talan af

fattigsakforaren Blom,

hvilken idfven denna gang vetat att forskatfa sig en
oinskréinkt fullmakt, den han #afvenledes ogeneradt
begagnade sig utaf, savil hvad angick ansvarsyrkanden
som ersittningspéstdenden. ,

Afven t. f. stadsfiskalen Nils Olsson Vallentin an-
malde sig i egenskap af allmén dklagare och forklarade
sig 4 tjanstens végnar #mna fora talan mot b&da ma-
- karne Jansson.

— Hyvarfor for ni talen mot hustrun? sporde
domaren i tillrittavisande ton. Det torde ndppeligen
lona modan.
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Fran detta 6gonblick var br Vallentin forstummad,
men kvarstod likvisst orubbligt p4 sin plats bakom
karanden. :

Malet behandlades pé samma sitt som foregdende.
Fn af karanden mot domhafvanden, rddman Flensburg,
framstalld jifsanmérkning, pd grund af att}han, Flens-
burg, vore af Jansson anmild hos riksdagens justitie-
ombudsman for pastadt oriktigt forfarande vid fore-
ghende rattegings handliggning, lamnades utan af-
seende.

Och de ging pi ging instamda, hogadliga vitt-
nena uteblefvo alltjamt saklost. Trots energiska pro-
tester fick Jansson slutforelaggande, och nu borjade
man ana, hvartat glutresultatet visade han.

Sista ratlegdngsdagen var ocksé den skandalhung-
riga allménheten mer &n vanligt talrikt representerad.
Man vadrade den sensationella utgingen pé langt hall. .

Janssons inlaga var denna dag langt mera &n
forut skarp och kritisk, samt rakt pé sak glende, fram-
hallande alla de olika synpunkter, som drifvit honom
till det anhangiggjorda atalet.

Men han talade for dofva oron. Fru Justitias
bindel ticker ej blott gonen, utan afven horselorganen,
— tyvarr endast alltfor ofta. '

93 kom ofverliggning om ‘utslaget. DA denna
vidtog, observerade man, att afdelningens vaktmistare
fingo ordres hindra Jansson att afligsna sig, forrén
utslag afkunnats. , :

Detta sag beténkligt ut, och Janssons dde hade
nog varib besegladt redan samma dag, om radman
Flensburg fatt sin vilja fram.

Ofverldggningen innanfor lyckta dorrar blef lika
langvarig som hogljudd, och de i formaket sig uppe- -
héllande, mer eller mindre intresserade &horarne be-
hofde sannerligen ej anstrénga sig. med att lyssna,
for att uppfatta det lifliga, af allt att doma, stundom
hetsiga replikskifte, som forsiggick dérinne i domsalen.

Tydligen voro meningarne betydligh delade, ro-
rande arten af det straff, hvarmed domstolen smnade
hugna Jansson. Ty att man smnade 1ata lagens hand -
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falla tungt pd denne djarfve man, som vagat draga
en tjugutvéérig, intim hemlighet infor réttvisans skrank
och i sina ansvarspastdenden farit tdmligen hérdhiéndt
fram med sina mo'parter, dirom kunde ej mer fore-
ligga nagot tvifvel.

Ty den bevisning, kdranden infor domstolen fatt
forebringa, var af mycket primitiv natur, hvaremot
den lefvande bevismateriel, han i sina vittnesinstim-
. ningar &beropat och pa hvilkens upplysningar han i
~ sista hand litade, med domstolens goda minne helt
ogeneradt uteblifvit, under den franka skriftliga for-
klaring frén samtliga instdmde, att som de ingenting
hade att omforméla i saken, ansigo de sig ej behofva
infinna sig.

Och bértill sade domstolen ja och amen. Forthy
de af ki#randen &beropade personerna tillnorde samt-
liga den hogre societeten, sambhillets gridda, och inte
ginge det an att korrekt tillampa lagen péd dylik
nobless genom aliggande af béter for forsummad in-
stallelse. Bort det! Lagen far ej i slika speciella
rattsfall tolkas pd samma sitt, som nir P4l eller Per
forsyndar sig mot densamma.

Vi erinra oss, huruledes for étskllllga ar sedan
en i Norrland bosatt person, instdmd att vittna i ett
mal i en stad négonstéides i sodra Sverige, upprepade
génger, trots delgifven vitinesstdmning, gjorde sig
saker till »forfallolost uteblifvande» och for sin »tredska»
for hvarje géng domdes till alltjimnt stegrade boter,
‘88 att botesbeloppet slutligen steg till tusentals kronor.

N4, rittegéngen ifraga afgjordes, och det uteblifna
vittnet fick sina 4domda boter f‘o‘rvandlade till ménads-

langt fangelsestraft.
: Hvad var d& skilet till den salunda bestraffades
visade »tredska»? Jo, helt enkelt, att han hela tiden
saknat medel att fﬁretaga den lénga resan.

Andra exempel finnas, att »tredskande» vittnen
pr fangskjuts transporteras till den tingsort eller rad-
stufvuratt, dit de instamts, och sedan de aflagt sitt
wttnesmé,l f& de taga sig hem biist de kunna.

Det batar foga, att dylika vittnen, vare sig munt-
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ligen eller skriftligen, infor vederborande stamnings- -
mén eller annorledes, ingifva den forklaring, att de ingen
kinnedom #ga rorande den sak, i hvilken de blifvit
instdmda.

Nej, i slika fall giller obevekligt det drastiska :
Inte resonnera, bara marscheral

Det ar just med vetskap om domstolarnas daglig-
dags odrakoniskt stréinga principer, man star undrande
och sporjande gentemot Stockholms radstufyuratts mark-
liga arbetsmetoder vid handliggning af de Janssonska
malen, men detta arbetssatt matte vil hora till nagot
heniligt, for den utomstéende obekant undantagsfall,
eftersom detsamma, trots Janssons energiska protester,
oketingadt godkénts af ofverdomstolarna. — —

Men &terviindom till senast relaterade domstols-
session! Domstolens o6fverliggning fick andtligen et
slut och domsalens dorrar oppnades for de utanior
véntande.

Och s& afkunnades utslaget, hvari dekreterades, att,
enir Jansson &talat svarandena for brott, hvard lsngre
tids straffarbete kunnat fslja, men icke i ndgon mén gittat
styrka sina pastdenden, si ansigs Jansson vara forvun-
nen till att »mot battre vetande» och »af argt uppsats,
ha anhingiggjort falskt atal, hvarfore ritten profvade
skiligt doma honom att for sitt tillvagagdende mot
de tre Atalade personerna héllas i fyra méanaders
fangelse for hvardera, eller tillsammanlagdt ett &rs
fangelse.

Att som pabrod dryga rittegéngs- och erséttnings-
kostnader pélades den domde, siger sig sjalft. Fattig-
sakforaren Blom, den & faltigfi)'rsb'rjmngsimdttmlng in-
tagna Lindblads rattegdngsombud, hade Anyo passat pé
tillfallet och betingat sig ett ganska drygt belopp, som
domstolen utan afprutning tillerkéinde honom.

' Salunda afslots denna langa sirid med hoppldst
nederlag for den en ging si segervisse Verner Jans-
son, i forsta instans Atminstone.

Det visade sig ock sedermera i utslaget, att me-
ningarne inom domstolen vid detsammas afkunnaunde
ansenligt divergerat. Ridman Flensburg hade ndmligen
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bifogat en reservation, i hvilken han 4domde Jansson
en ldngre tids straffarbete, for hvad denne latit komma
sig till last. Om detta blifvit domstolens beslut, hade
Jansson omedelbart blifvit inmanad i hékie. Han hade
alltsd rddman Obnell och réttens tredje ledamot att
tacka for sin fribhet, annu en tid bortadt atminstone.

* En ljusglimt fann han pd den morka taflan, dé
han lyckades formé Persson-Pettersson att aterkalla
sin infor raddhusritten mot Jansson vickta rekonven-
tionstalan, genom en handskrifvelse, som Aatféljde de
af Jansson till Svea Hofratt ingifna besvéren.

Men nu instillde sig t. f. stadsfiskalen Nils Olsson
Valentin i hofritten och forklarade sig & tjdnstens
vignar vilja som allmén &klagare fora talan mot Jans-
son i maélet. :

Efter sedvanlig skriftvixling parterna emellan af-
kunnade slutligen Svea Hofrétt sitt utslag, hvarigenom
domstolen bitrddde radhusrattens motivering och till
alla delar faststéllde dess utslag, dock med tillagg af
en del pya, Jansson pélagda rittegdngskostnader for
malets handléggning i hofritten.

Man hade salunda, betecknande nog, ej féstat
ndgot afseende vid Perssou-Petterssons skriftliga ater-
kallelse af sina ansvarsyrkanden. I annat fall skulle
straffet gifvetvis blifvit nedsatt med fyra ménader.

Nu stod den domdes sista, svifvande forhoppning
till Hogsta domstolen, hos hvilken han i foreskrifven
ordning besvirade sig och bland hvars ledaméter han
— sangvinisk som han var in i det sista — trodde
sig spara patagliga sympatier. :

Hans hufvadyrkande savil i Hofrstten som Hogsta
domstolen var, att mélet matte bli aterforvisadt till
Rédhusrédtten for fornyad, lagenlig behandling, detta
med A4syftning pad de ménga vittnen, som, ehuru i
laga ordning instédmda, dock tillatits att saklost uteblifva.

Didrjamte ingadfvos négra intyg — daribland ett
nytt frén dnkan Lindblad —, hvilka afsfgo att styrka,
det Jansson under alla forhéllanden handlat p& god
tro och icke, sisom utslagets motivering lydt, mot
béttre vetande och af argt uppsat.
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Ju lingre Hogsta domstolen drog ut pd tiden,
desto mera hoppfull blef Jansson, som i detta drojs- -
mél trodde sig varsla goda tecken.

Emellertid fick J. »en gis oplockad» med redak-
toren af »Norrtelje tidning», Gottfrid Pettersson, hvil-
ken i en kort, af hitskhet genomandad, groft krén-
kande artikel angripit Jansson i ordalag, som gifvetvis
méste viicka oerhordt uppseende i den angripnes hem-
bygd, dir bersrda tidning ldses dfverallt.

Den fororittade uttog stimning till Norrtelje rad-
husriitt, men uraktlit att »>smida medan jérnet var
varmt», utan beviljade pa redaktsr Petterssons forslag
ghng efter annan ménadsldnga uppskof, ej inseende,
att det lage i hans motparts intresse att s& lingt som
mojligt hala ut pa tiden, intill dess utgingen af J:s
rattegéngar i Stockholm kunde i nigon méin forklara,
om ocksd ej forsvara innehallet i den atalade artikeln.

Stidse offer for sina illusioner lefde Jansson i den
ljusa forhoppningen, att redakior Pettersson onskade
uppgorelse i godo, och om s skedde, vore han beredd
nedligga sin talan. — Man kan néppeligen tinka sig
en mera naiv uppfattning i en si allvarlig sak.

Naja, ritlegingen kom sent omsider till stdnd,
svaranden hade hunnit rusta sig till forsvar och be-
arbeta allminna meningen, och resultatet blef, att den
tillsatta juryn uttalade sitt: Icke skyldig!

Att det ej gick si alldeles helt till viga med
denna rittegngsprocedur, framgdr bast daraf, att
Svea hofriitt fann sig befogad &terforvisa mélet till
fornyad behandling, dérfor att raddhusratten ej {ill
~ juryn framstillt fragorna i den form och ordningsfoljd,
J. payrkat.

En ordentlig baklixa &t Norrtelje rddhusréit alltsa,
och pa samma ging den forsta triumfen for Jansson
under den serie af rittegéngar, han fort.

Ocksa bidrog denna héndelse att i hog grad hoja
J:s forhoppningar, Den, som skrifver detta, samman-
triffade med honom samma dag, hofrittens forberdrda
beslut statt refereradt i dagspressen. IHans ansikte
bokstafligen!, stralade af segervisshet. Nu skulle det

di




nog gh bra, menade han tvirsikert. Han skulle 1osa
hofriittens beslut och sedan resa till Norrtelje for att
ordna om mélets &terupptagande.

84 skildes vi 4. Nagra timmar senare motte jag
honom p& St. Badstugatan. ’

Men hvilken forindring under dessa fi timmarl
Han sig ut som en bruten man, skilfvande i hela
kroppen. z :

— Hyvad har handt? sporde jag forvinad.

— Hogsta domstolen har faststillt utslaget och
det ar for verkstallande remitteradt till forste stads-
fogden, upplyste han tonlost.

— Hvem har upplyst hédrom?

— Tva& exekutionsbetjinter, som jag motte i Sta-
den. Nu kan jag vil bli tagen nir som halst?

— Tvifvelsutan! Och jag &r forvissad om, att du
ej far nagot anstdnd. Déarom draga nog dina mot-
stdndare vilvillig forsorg.

— Och likvisst hade jag s& goda forhoppningar.
Hogsta domstolen hade utstillt malet till kommunikation
med samtliga vederparter, hvilka dlades att inom trettio
dagar efter delgifningen inkomma med resp. forkla-
ringar. Den ende, som stillde sig detta till efterrat-
telse, var froken Lagerbergs rattegdngsombud, v. hé-
radshofding Ljunggren. Lindblad och Persson-Petters-
son uteblefvo alldeles. Allminna &klagaren kom tvé
dagar for sent. Allt det dar lat ju sd lofvande. Och
#nda. ..

— Tjal summum jus, summa injurial

— Hvad skall jag nu gora?

— Genast skrifva en nddeanstkan, 1ata din hustru
' ingifva den och uttaga diariibevis. D& kan du mdj-

ligen f& nagra dagars frist. Sl

— Ja, jag skall g& hem och ombestyra den
saken.

— Och rusa rakt i armarne p& stadsfogdens ut-
skickade. :

— Inte ha de hunnit hem till mig &nnu.

— Lita inte pa detl HA&ll dig du undan tills i
morgon, d& din hustru hunnit skrifva nideansokan, -
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uttaga diariibevis och presentera detsamma for stads-

fogden.
—_ Hm! Jag tror &ndé, att jag kilar hem ett slag

forst. _
— Ja, skyll dig sjalf, jag bar varnat dig.

. Na, Jansson kom hem, vantad af rittvisans
handtlangare, och blef omedelbart nedford till Mynt-
gatan 4. Pafoljande dag, dé& fru Jansson ingaf utlost
diariibevis om nédeansokan till stadsfogden, upplyste
denne, att det var for sent. Hennes man hade redan
blifvit forpassad till Langholmens kronohdkte. Ferm
‘expedition, det méste medges.

Sgval till riksdagens justitieombudsman som till
justitiekansliren har Jansson under rittegadngens lopp
inkommit med angifvelser, hos den forre mot nagra
af radstufvurdttens ledamoter, hos den senare mot
stadsfiskalerna” Lidberg och Valentin.

Och resultatet? Jo, handlingarna ha begrafts
bland de digra luntorna, att inholjas af glomskans
skyddande damm.

Det har berittats mig, att Jansson, trots sin for-
tviflade stallning, &nnu ej gifvit allt hopp forloradt,
utan &mnar soka resning i malet, en atgird, som
tvifvelsutan kommer att leda till samma negativa re-
sultat, som de foreghende, synnerligast nu, sedan en
af dramats hufvudpersoner just idagarne géttur lifvet.

Ty om négon som halst grund mojligen kan fore-
finnas for Janssons framstillda, standigt atvisade an-
sprak, forvisso skulle ingen i detta fall kunnat lamna
o4 tillforlitliga upplysningar i den dunkla frégan, som
just den nyligen aflidne grefven och generalen Carl
Syven Lagerberg. Med hans bortgang torde Janssons
gista forhoppning om att finna en verklig ledtrid
bora for alltid skrinlédggas. Att den oftanimnda
hofskandalen frén 1882, trots doktor Widerstrom.
stoder sig pd autentiska fakta, dirom torde néppe-
ligen bland den stora allménheten existera mera
4in en mening, men att den da alstrade frukten af tvd
hogtstdende personers ungdomspassioner gkulle vara
identisk med fru Siri Viktoria Rlisapeth Jansson, enl.
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pristbeviset fodd Persson, dirom dro asikterna helt
andra och peka at helt annat hall.

Huru som hilst hyste Jansson en orubblig tro pﬁ
det berittigade i sina ansprék, och att darfor soka
framstdlla honom som en #fventyrare och lycksokare,
ar ej blott lattsinnigt, utan dfven hjartlost. Han har
‘ingen ging handlat af »argt uppsét>, utan af innerlig
ofvertygelse, dirom kan ingen, hvilken, i likhet med
mig, blifvit insatt i forhallandena, misstaga sig. Dér-
for var ocksd det honom adomda straffet for onddigt
hardt, ja, grymt, ty det ligger néra till hands, att
fﬁngen icke kommer att ofverlefva sirafftiden.

Han har i cellen mycket att begrunda, €] minst
sin familjs fullstindiga hjalploshet.

Den smarte fattigsakforaren Blom passade namli-
gen bl. a. p4 att, sedan méalet afgjorts i hofrétten, for sina
rattskraf utverka utmitning & Janssons bohag. Rubb
och stubb togs i mit, och nir detta nu athdmtas, be-
finner sig den sin forsorjare saknande familjen inom
fyra nakna viggar, Siri Jansson i langt framskridet
hafvandeskap, ensam med tvd minderariga barn.

-Det #dr en bedroflig, ehuru lyckligtvis e] s& van-
lig skildring ur det alldagliga lifvet, jag héir lagt infor
allménhetens 6gon, detta i hopp om att kunna i ndgon
mén bereda upprittelse a4t den ofta si afsiktligt miss-
kinde och s& brutalt fortrampade mannen, som till
det sista kdmpade for, hvad han ansig vara sin ritt.

Jag vill hoppas, att de hanfulla utliggningarna
om »prinsparet Jansson» numera skola riknas till det
forflutna. Det vore det offentliga ordet ovirdigt att
vidare kasta sten pa& en ekonomiskt och moraliskt
tillintetgjord individ.

Oga mot 6ga med olyckan tystne begabberiet !

H
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Sanning! Obeveklig sanning!

och, enligt hvad méangen gifvetvis kommer att pasta, skonslos,
delvis bitter kritik innehaller foreliggande broschyr, som vi hér-
med understilla allmdnhetens oftast triffsikra domslut.

Innehéllet talar for sig sjalft; alla utliggningar dro onddiga.
Hvad som skett, kan ej #&ndras, for sd vidt ej nemesis divina
oférmodadt ingriper eller m. a. o., om dod mans afgérande ord
ljungar fram ur griften.

Det otroliga kan hinda. I afvaktan pé, hvad framtiden bar
i sitt skote, ha vi for ogonblicket utvecklat, hvad vi ha att siiga,
och afvakta tryggt, hvad framtiden bar i sitt skote, dirvid ej
underlatande att framkasta en —— den ma nu kallas from eller
ogudaktig, i alla handelser antagligen fruktlos — onskan, att i
var ego f4 en viss nyligen hdnsofven stormans daghok '— &ren
1839—1905 — hel och komplett, utan ndgon radering, makule-
ring eller liknande vandalism.

* e

Broschyren

ETT JURIDISKT LONMORD”

ar anfortrodd &t nedanskrifna distributorer:
For hufvadstaden: ; '
_ Distributionsbyrdn, Drottmnggatan 41, Stockholm.

For landsorten:

Skriftstallaren Olof Roth, Hagalund.

M Hog provision. Ferni expedition. Exemplar expedieras
franco mot inséindande af femtio ¢re pr kontant eller i
sparmérken.

OBS.! Upplagan begrinsad.

Stockholm i april 1905.
Utgifvaren.
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